
715388-2026 Page 1/10

See the notice on TED website

715388-2026 - Kompetizzjoni
Il-Bulgarija – Vetturi għat-tipi kollha ta' l-artijiet – „Доставка на високо проходимо моторно 
превозно средство – лек товарен автомобил (пикап), пригоден за монтаж на 
специализирано оборудване за нуждите на Община Лесичово“
OJ S 201/2026 16/10/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Provvisti

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: ОБЩИНА ЛЕСИЧОВО
Email: oba_lesichovo@abv.bg
Tip legali tax-xerrej: Awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: „Доставка на високо проходимо моторно превозно средство – лек товарен 
автомобил (пикап), пригоден за монтаж на специализирано оборудване за нуждите на 
Община Лесичово“
Deskrizzjoni: Изготвена е Техническа спецификация, достъпна в профила на купувача на 
Община Лесичово, и участниците следва да изготвят офертите си съгласно нея. 1. 
Общи изисквания Предмет на настоящата техническа спецификация е доставка на нов, 
неупотребяван лек товарен автомобил – пикап, с висока проходимост (4х4), 
предназначен за използване при дейности, свързани с превенция и реакция при 
бедствия, пожари и извънредни ситуации. Автомобилът следва да бъде конструктивно 
пригоден за последващ монтаж на специализирано оборудване – комплект за бързо 
пожарогасене. 2. Минимални технически изисквания 2.1. Тип и двигател • Тип превозно 
средство: Пикап, двойна кабина (4+1 места) • Вид двигател: Дизелов • Максимална 
мощност: до 120 kW • Работен обем: не повече от 1930 см³ 2.2. Трансмисия и ходова 
част • Колесна формула: 4х4 • Предавателна кутия: Автоматична • Кормилно 
управление: Ляв волан с усилвател • Диаметър на гумите: до 18“ • Джанти: Алуминиеви 
2.3. Спирачна система и безопасност • Предни спирачки: Дискови • Задни спирачки: 
Барабанни или еквивалент Минимално изискуеми системи: • ABS с EBD или еквивалент 
• Електронна стабилизираща система (ESC) или еквивалент • Ограничител на скоростта 
или еквивалент • Система за предупреждение при напускане на лентата или еквивалент 
• Задна камера и паркинг асистент 2.4. Купе и външен вид • Тип: Пикап с двойна кабина • 
Брой врати: 4 • Цвят: Бял • Чистачки: Предно стъкло 2.5. Размери и товароносимост • 
Дължина: до 5300 mm • Широчина (без огледала): до 1900 mm • Височина: до 1850 mm • 
Междуосово разстояние: минимум 3100 mm • Технически допустима максимална маса: 
до 3100 kg • Полезен товар: минимум 900 kg Полезният товар трябва да позволява 
транспортиране на допълнително оборудване с тегло минимум 700 kg (включително 
резервоар за вода, помпа и принадлежности), без компромис със безопасната 
експлоатация на автомобила. 2.6. Врати, салон и комфорт • Централно заключване • 
Седалки: o Водач + пасажер o Втори ред – минимум 3 места • Регулируема седалка на 
водача • Климатик 2.7. Оборудване • Външни огледала – електрически регулируеми и 
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отопляеми • Вътрешно огледало • Фабрична аудио система • Отопление на предни 
седалки • Камера за заден ход • Блокировка на заден диференциал 3. Функционални 
изисквания за бъдещо оборудване Автомобилът следва да бъде конструктивно и 
функционално пригоден за последващо оборудване със специализирана мобилна 
система, предназначена за дейности по пожарогасене. 3.1. Товарно пространство • Да 
позволява монтаж на модулно оборудване • Да осигурява достатъчна носимоспособност 
• Да позволява безопасно закрепване 3.2. Закрепване и конструкция • Да са налични или 
да могат да се осигурят точки за фиксиране (товарни уши, релси или еквивалент) • 
Конструкцията трябва да позволява стабилно закрепване на оборудване 3.3. 
Съвместимост Автомобилът следва да бъде съвместим с монтаж на мобилна система 
за пожарогасене със следните ориентировъчни параметри: • Резервоар за вода около 
500 литра • Помпа за високо налягане • Маркучи и принадлежности Посочените 
параметри са индикативни и не ограничават възможността за използване на 
еквивалентно оборудване. 3.4. Достъп и обслужване • Да се осигурява лесен достъп за 
монтаж, демонтаж и обслужване • Да позволява товарене/разтоварване с палетна 
количка или мотокар (при необходимост) 4. Документи и гаранция • Инструкция за 
експлоатация • Сервизна книжка Гаранция: • Минимум 5 години или 100 000 km 
Посочените минимални технически характеристики са определени съобразно 
експлоатационните потребности на възложителя, обусловени от използването на 
автомобила при планински терен, тежки зимни условия, превоз на товари и теглене на 
прикачен товар, съобразно с нуждите на община Лесичово и дейността на Доброволно 
формирование-Лесичово. Дейността на Доброволно формирование-Лесичово е 
свързана с превенция, овладяване на бедствия, пожари и извънредни ситуации, както и 
за отстраняване на последиците от тях, като подпомага професионалните спасителни 
служби.
Identifikatur tal-proċedura: 6fe9ed34-b33f-4cc9-8b2e-4384493b77a3
Identifikatur intern: 613593
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 34113200 Vetturi għat-tipi kollha ta' l-artijiet

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Пазарджик (BG423)
Pajjiż: Il-Bulgarija

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 30 173,85 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: Съгласно направените предварителни разчети на бюджета, 
необходим за изпълнение на дейностите, включени в обхвата на обществената поръчка, 
проведеното пазарно проучване от страна на община Лесичово, актуалната прогнозна 
стойност на поръчката е в размер на 30 173,85 еuro без ДДС, осигурени, както следва: 1. 
Финансиране в размер на 29 289,26 € без ДДС по Административен договор за 
предоставяне на безвъзмездна финансова помощ №BG05SFPR002-1.035-0018-С01, 
сключен между Регионална дирекция "Пожарна безопасност и защита на населението" – 
Пазарджик и Министерство на труда и социалната политика, в който Община Лесичово е 
партньор на бенефициента, са предоставени средства за изпълнение на проектно 
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предложение: „Повишаване готовността на област Пазарджик за предотвратяване и 
овладяване на бедствия, пожари и извънредни ситуации“, процедура „Повишаване 
готовността за предотвратяване и овладяване на бедствия, пожари и извънредни 
ситуации“, приоритет 1 „Насърчаване на заетостта и развитието на умения“, Програма 
„Развитие на човешките ресурси“ 2021-2027, по който Община Лесичово е партньор на 
Регионална дирекция "Пожарна безопасност и защита на населението" – Пазарджик; 2. 
Съфинансиране от общинския бюджет в размер на 884,59 € без ДДС. Посочената 
прогнозна стойност се явява крайна за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. При предложена по-висока 
цена, участникът ще бъде предложен за отстраняване на основание чл.107, т. 2, б. „а“ от 
ЗОП – поради несъответствие с това предварително обявено условие. Заплащането на 
договорената цена ще се извършва в евро съгласно договорните условия, подробно 
разписани в проекта на договор. Срок на доставка на автомобила – възложителят 
определя максимално допустим срок, който участниците могат да оферират за доставка 
– 30 календарни дни от датата на влизане на договора в сила, франко с.Лесичово, ул.
“Никола Чочков“ №11-13. Договорът може да се измени на основание чл.116, ал. 1, т. 1 
от ЗОП по взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма, поради изменение 
на правила и указания по изпълнението на Административен договор за предоставяне 
на безвъзмездна финансова помощ №BG05SFPR002-1.035-0018-С01, сключен между 
Регионална дирекция "Пожарна безопасност и защита на населението" – Пазарджик и 
Министерство на труда и социалната политика, в който Община Лесичово е партньор на 
бенефициента, което изменение поставя клаузи от договора сключен в резултат на тази 
процедура в противоречие с новите клаузи на Административен договор за 
предоставяне на безвъзмездна финансова помощ №BG05SFPR002-1.035-0018-С01, 
сключен между Регионална дирекция "Пожарна безопасност и защита на населението" – 
Пазарджик и Министерство на труда и социалната политика, в който Община Лесичово е 
партньор на бенефициента, и/или урежда по различен начин отношенията между 
страните, което не води до промяна на предмета на обществената поръчка. В този 
смисъл всяко изменение на правилата и указанията на Ръководителят на Управляващия 
орган на Програма „Развитие на човешките ресурси“ 2021 - 2027, което изменение 
поставя клаузи от договора сключен в резултат на тази процедура в противоречие с 
новите правила и указания на Ръководителят на Управляващия орган на Програма 
„Развитие на човешките ресурси“ 2021 - 2027 и/или с клаузите на Административен 
договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ №BG05SFPR002-1.035-
0018-С01, сключен между Регионална дирекция "Пожарна безопасност и защита на 
населението" – Пазарджик и Министерство на труда и социалната политика, в който 
Община Лесичово е партньор на бенефициента, и/или урежда по различен начин 
отношенията между страните, свързано с промяна в срокове, начина на плащане, 
начина на отчитане, както и всякакви други условия, продиктувани от новите правила, се 
счита за основание за промяна на договора за обществена поръчка по смисъла на чл. 
116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, като обхватът и естеството на възможните изменения, както и 
условията, при които те могат да се използват не трябва да води до промяна в предмета 
на договора. Измененията в Административен договор за предоставяне на 
безвъзмездна финансова помощ №BG05SFPR002-1.035-0018-С01, сключен между 
Регионална дирекция "Пожарна безопасност и защита на населението" – Пазарджик и 
Министерство на труда и социалната политика, в който Община Лесичово е партньор на 
бенефициента, както и всякакви други документи и указания от страна на Ръководителя 
на Управляващия орган на Програма „Развитие на човешките ресурси“ 2021 – 2027, 
свързани с промяна в срокове, начина на плащане, начина на отчитане, както и всякакви 
други условия от настоящата поръчка, продиктувани от новите правила, се считат за 
основание за промяна на сключения договор по смисъла на чл.116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, 
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като обхватът и естеството на възможните изменения, както и условията, при които те 
могат да се използват, не трябва да води до промяна в предмета на договора. 
Гаранцията за изпълнение е сума в размер на 3 % /три процента/ от стойността на 
договора за изпълнение на обществената поръчка без ДДС. Гаранцията за изпълнение 
се представя в една от следните форми: - парична сума внесена чрез банков превод по 
банкова сметка на Община Лесичово: IBAN: BG52UBBS80023300434410 BIC: 
UBBSBGSF Банка: ОББ АД. - банкова гаранция; - застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 
Oпределеният за изпълнител избира сам формата на гаранцията за изпълнение. При 
представяне на гаранцията за изпълнение в платежния документ, в банковата гаранция 
и в застраховка изрично се посочва договорът, по който се представя гаранцията. 
Гаранцията може да се предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице - 
гарант. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки 
от съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно 
вносител на сумата по гаранцията. Възложителят освобождава гаранцията, без да 
дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли при него. 
Условията и сроковете за представяне, задържане и освобождаване на гаранцията за 
изпълнение са уредени в проекта на договор за възлагане на обществената поръчка. 
Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП възложителят отстранява: 1. участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на: а) предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10; 3. участник, който не е представил в срок обосновката по 
чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от ЗОП; 4. 
участници, които са свързани лица. 5. участник, подал заявление за участие или 
оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, 
срок и валидност. 6. лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Il-korruzzjoni: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Frodi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
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(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
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за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: „Доставка на високо проходимо моторно превозно средство – лек товарен 
автомобил (пикап), пригоден за монтаж на специализирано оборудване за нуждите на 
Община Лесичово“
Deskrizzjoni: В изпълнение на разпоредбата на чл.48 ал.2 от ЗОП да се счита добавено 
„или еквивалент“ навсякъде, където в документацията по настоящата поръчка са 
посочени стандарти, технически подобрения или спецификации или други технически 
еталони, както и когато са посочени модел, източник, процес, търговска марка, патент, 
тип, произход или производство. Ако някъде в Техническата спецификация или 
документацията за обществена поръчка има посочен конкретен модел, търговска марка, 
тип, патент, произход, производство или др., възложителя на основание чл.50 ал.1 от 
ЗОП ще приеме всяка оферта, когато участникът докаже с всеки относим документ, че 
предложеното от него решение отговаря по еквивалентен начин на изискванията, 
определени в техническите спецификации. Съгласно чл.2, т.3 от НАРЕДБА № Н-21 от 19.
l2.2023 г. за изискванията към чистите превозни средства, наредбата не се прилага при 
възлагане на обществени поръчки за превозни средства, посочени в член 2, параграф 3, 
буква „б" (превозни средства, проектирани и произведени или адаптирани за употреба 
от гражданската защита, противопожарните служби и службите, отговорни за 
поддържане на обществения ред). В настоящия случай се възлага обществена поръчка 
за превозно средство за дейността на Доброволно формирование – Лесичово, която е 
свързана с превенция, овладяване на бедствия, пожари и извънредни ситуации, както и 
за отстраняване на последиците от тях, като подпомага професионалните спасителни 
служби.
Identifikatur intern: 613593

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 34113200 Vetturi għat-tipi kollha ta' l-artijiet

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: ул."Никола Чочков" №11-13  
Belt: с.Лесичово
Kodiċi postali: 4463
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Пазарджик (BG423)
Pajjiż: Il-Bulgarija

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
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Tul ta’ żmien: 30 Jiem

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 30 173,85 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Iridu jingħataw l-ismijiet u l-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt: Ma 
hemmx għalfejn tingħata
Proġett ta’ akkwist iffinanzjat kompletament jew parzjalment mill-Fondi tal-UE
Informazzjoni dwar Fondi tal-Unjoni Ewropea: 
Programm tal-fondi mill-UE: Fond Soċjali Ewropew Plus (FSE+) (2021/2027)
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): le

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Ebda Kriterju għall-Akkwist Pubbliku Ekoloġiku

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Referenzi fuq consegne speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: 1. Участникът, следва да е изпълни дейности с 
предмет и обем, идентични или сходни с тези на поръчката, за последните 3 /три/ 
години от датата на подаване на офертата. Минимално изискване: участникът следва 
да е изпълнил през последните 3 години поне една доставка, идентична или сходна с 
предмета на обществената поръчка, считано от датата на подаване на офертата. Под 
доставка „сходна с предмета на обществената поръчка” следва да се разбира: „доставка 
на един нов лек или лекотоварен автомобил или еквивалент“. Забележка: Под 
„Изпълнена“ се счита дейността, която е приключила в посочения 3 годишен период. 
Доказване: Лицето или лицата попълват Част IV „Критерии за подбор“, Раздел В 
„Технически и професионални способности“ от ЕЕДОП. На основание и при условията 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, възложителят може да изисква по всяко време след отварянето 
на офертите представяне на документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на 
процедурата, а именно: Списък на доставките, които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка. Избраният 
изпълнител представя Списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета 
на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената доставка.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
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Isem: Обществената поръчка ще бъде възложена въз основа на икономически най-
изгодна оферта по критерий за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП.
Deskrizzjoni: Обществената поръчка ще бъде възложена въз основа на икономически 
най-изгодна оферта по критерий за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 
1 от ЗОП. Техническото предложение и Ценовото предложение се представят съгласно 
приложимите образци, изготвени от Възложителя. Техническото и Ценовото 
предложение на участника трябва задължително да са съобразени с Техническата 
спецификация и останалите изисквания, заложени в документацията за участие и да не 
бъдат преценени като „неподходяща оферта“. На оценка подлежат единствено 
предложения, които отговарят на минималните изисквания на възложителя към 
съдържанието на отделните части на офертата, на другите изисквания на възложителя, 
посочени в документацията за участие, на техническата спецификация, на действащото 
законодателство, на съществуващите технически изисквания и стандарти и са 
съобразени с предмета на поръчката. „Неподходяща оферта“ е оферта, която не 
отговаря на техническите спецификации и на изискванията за изпълнение на поръчката 
или е подадена от участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или 
за когото е налице някое от посочените в процедурата основания за отстраняване. 
Констатирани грешки и несъответствия в ценовата оферта водят до отстраняване на 
участника.

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://app.eop.bg/today/613593
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://app.eop.bg/today/613593
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Bulgaru
Katalogu elettroniku: Permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 13/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 16/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: В системата-https://app.eop.bg/today/613593
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 

https://app.eop.bg/today/613593
https://app.eop.bg/today/613593
https://app.eop.bg/today/613593
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Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Комисия за защита на конкуренцията
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Жалба може да подаде всяко лице от кръга на 
посочените в чл.198 от ЗОП, в 10-дневен срок от настъпване на обстоятелствата по чл. 
197, ал.1, т.1 от ЗОП пред Комисията за защита на конкуренцията с копие и до 
възложителя.
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: ОБЩИНА 
ЛЕСИЧОВО

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: ОБЩИНА ЛЕСИЧОВО
Numru tar-reġistrazzjoni: 000351693
Indirizz postali: ул. НИКОЛА ЧОЧКОВ №11-13
Belt: с.Лесичово
Kodiċi postali: 4463
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Пазарджик (BG423)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Punt ta’ kuntatt: Серьожа Лазаров
Email: oba_lesichovo@abv.bg
Telefown: +359 35172221
Fax: +359 35172798
Indirizz tal-internet: https://www.lesichovo.bg/
Profil tax-xerrej: https://app.eop.bg/buyer/21631
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Комисия за защита на конкуренцията
Numru tar-reġistrazzjoni: 000698612
Indirizz postali: бул. Витоша № 18
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): София (столица) (BG411)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Punt ta’ kuntatt: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telefown: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Indirizz tal-internet: http://www.cpc.bg
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 0010fed8-1ff7-4a43-a07b-330a04588a00  -  01

mailto:oba_lesichovo@abv.bg
https://www.lesichovo.bg/
https://app.eop.bg/buyer/21631
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 14/10/2026 16:16:53 (UTC+03:00) Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-
Lvant
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 715388-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 201/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 16/10/2026
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